Docusign Envelope ID: C4478221-1C12-4B59-B250-FB49FF397696

DOKUMENTY PAIESKOS BAZIY
PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS

2024 m. gruodzio  d.
Nr. (1.10-04-2 E) 22-
Vilnius

Valstybiné mokesciy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
(toliau — VMI prie FM arba UZSAKOVAS),
atstovaujama Strateginio skyriaus vedéjo
Egidijaus  Karmono, veikianCio pagal
Valstybinés mokesCiy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
virsininko 2024 m. kovo 26 d. jsakyma Nr. V-
102 ,,Dél jgaliojimy suteikimo®, iS vienos
pusés, ir IBFD - International Bureau of Fiscal
Documentation (toliau — TIEKEJAS), Hanita
van der Meulen (toliau abi vadinamos —
SALYS, kiekviena atskirai toliau vadinama —
SALIS), atsizvelgdamos | mazos vertés pirkimo
,Dokumenty paieskos baziy paslaugy viesasis
pirkimas“ atlikto neskelbiamos apklausos
bidu (toliau — KONKURSAS) rezultatus,
sudareé Sig sutartj (toliau — SUTARTIS).

KONKURSAS jvyko vadovaujantis
Lietuvos  Respublikos  viesyjy pirkimy
jstatymu, MazZos vertés pirkimy tvarkos
aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-97 ir Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas). PIRKIME
TIEKEJUI pateikti KONKURSO dokumentai ir
TIEKEJO pateiktas pasitlymas toliau yra
vadinami ,,KONKURSO DOKUMENTAIS“. Jeigu
SUTARTIS nenustato kitaip, SUTARTYJE
naudojamos savokos reiskia ta patj, ka ir
KONKURSO DOKUMENTUOSE naudojamos
savokos.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  SUTARTIES dalykas —
prisijungimo teisés suteikimas prie Siy
dokumenty paieskos baziy: ,Global VAT
Explorer - Collection set“, ,,IBFD Journal
Articles - VAT“, ,,European Tax Explorer Plus
- Collection set“, ,,Global Transfer Pricing
Explorer Plus - Collection set“, ,,IBFD Journal
Articles - Transfer Pricing“ (toliau —

Elektroninio dokumento nuorasas

PUBLIC CONTRACT FOR THE
DOCUMENT SEARCH DATABASE SERVICE

December 2024,
No (1.10-04-2 E) 22-2
Vilnius

The State Tax Inspectorate under the
Ministry of Finance of the Republic of
Lithuania (hereinafter - ‘the Contracting
Authority’) represented by Egidijus
Karmonas, Head of the strategic management
division, acting in compliance with Order No
V-102 of 26 March 2024 of the Head of the
State Tax Inspectorate under the Ministry of
Finance of the Republic of Lithuania “On the
granting of authorisations”, on the one hand,
and the company of the Netherlands
International Bureau of Fiscal Documentation
(hereinafter - ‘the Service Provider’),
represented by Hanita van der Meulen
(both hereinafter referred to as ‘the Parties’
collectively or ‘the Party’ individually),
taking into consideration the results of the
low-value public procurement of the
document search database service performed

in the way of non-published survey
(hereinafter - ‘the Procurement’), have
concluded this contract (hereinafter - ‘the

Contract’).

The Procurement was performed in
accordance with the Law of the Republic of
Lithuania on Public Procurement, Description
of low-value public procurement, approved
by the order No 15-97 of 28" of June 2017 of
the director of Public procurement office and
Civil code of Republic of Lithuania. The
contract documents submitted to the Service
Provider and the tender for the Procurement
shall be hereinafter referred to as ‘the
Tender Dossier’. Unless otherwise provided
for in this Contract, the terms used herein
correspond with the terms defined in the
Tender Dossier.

1. SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT

1.1. The subject matter of The
Contract — the rights of access to the
Document Search Databases: ,,Global VAT
Explorer - Collection set“, ,JIBFD Journal
Articles - VAT“, ,,European Tax Explorer Plus
- Collection set“, ,,Global Transfer Pricing
Explorer Plus - Collection set“, ,,IBFD Journal
Articles - Transfer Pricing“ (hereinafter
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PASLAUGA arba PASLAUGOS ATLIKIMAS).
PASLAUGA detalizuota SUTARTYJE.

1.2. _ Visa nauda, kuria TIEKEJAS
suteiks UZSAKOVUI SUTARTIES galiojimo
metu, vykdydamas SUTARTIES nuostatas,
toliau vadinama — PASLAUGOS ATLIKIMO
rezultatu.

. 1.3. PASLAUGA atlieka TIEKEJAS
UZSAKOVUI.
1.4.  SUTARTYJE, KONKURSO

DOKUMENTUOSE ir kituose dokumentuose, i
kuriuos daro nuoroda KONKURSO
DOKUMENTAI, nustatyti reikalavimai
PASLAUGOS ATLIKIMUI ir SALIMS toliau
SUTARTYJE vadinami REIKALAVIMAIS.

1.5.  PASLAUGOS ATLIKIMAS turi bati
vykdomas pagal REIKALAVIMUS.

1.6. |sigaliojus  naujiems teisés
aktams, susijusiems su PASLAUGOS ATLIKIMU,
TIEKEJAS privalo vykdyti jy nuostatas nuo
jsigaliojimo datos. PASLAUGOS ATLIKIMUI
keliamy reikalavimy nuostatos,
neatitinkancios jsigaliojusio naujojo teisés
akto, nuo tokio teisés akto jsigaliojimo datos
netaikomos, o vietoj jy taikomos jsigaliojusio
naujojo Lietuvos Respublikos teisés akto
nuostatos.

2. KAINA IR ATSISKAITYMAS

2.1. UZSAKOVAS TIEKEJUI avanso
nemoka, t. y. i§ anksto su TIEKEJU
neatsiskaito.

2.2.  TIEKEJAS turi pateikti apskaitos
dokumentus (pvz., PVM saskaitas fakturas)
per informacine sistema SABIS.

2.3.  PASLAUGOS  ATLIKIMAS  bei
mokéjimas  uz  PASLAUGOS  ATLIKIMA
vykdomas dalimis. Uz tinkamai jvykdyta
PASLAUGOS dalj, UZSAKOVAS su TIEKEJU
atsiskaito kiekvienais SUTARTIES metais
(2025 m., 2026 m. ir 2027 m.), per 30
(trisdesimt) dieny nuo atitinkamos, uz
konkrecius SUTARTIES metus, saskaitos
gavimo, kai UZSAKOVAS patvirtina apskaitos
dokumentus SABIS informacinéje sistemoje.

referred THE SERVICE). PERFORMANCE OF
THE SERVICE is elaborated in The Contract.

1.2. AUl benefit provided by THE
SUPPLIER to the Contracting Authority during
The Contract period, when complying with
the provisions of The Contract, hereinafter
referred to as the result of SUPPLY OF THE
GOODS.

1.3. PERFORMANCE OF THE SERVICE
is carried out by THE SUPPLIER to the
Contracting Authority.

1.4. The requirements for
PERFPORMANCE OF THE SERVICE and for THE
PARTIES stipulated in The Contract, THE
TENDER DOCUMENTS and other documents
reference to which is made in THE TENDER
DOCUMENTS hereinafter are referred to as
the REQUIREMENTS.

1.5. PERFORMANCE OF THE SERVICE
must be carried out according to THE
REQUIREMENTS.

1.6.  After the entry into force of the
new legal acts of the Republic of Lithuania
relating to PERFORMANCE OF THE SERVICE,
THE SUPPLIER shall undertake to execute the
provisions of such legal acts from the date of
their entry into force. Every provision of The
Contract which does not comply with the new
legal act of the Republic of Lithuania that has
entered into force, shall not apply from the
date of entry into force of such new legal act,
and the provision of the new legal act of the
Republic of Lithuania that came into force
shall apply instead.

2. PRICE AND SETTLEMENT

2.1. The Contracting Authority shall
pay no prepayment to THE SUPPLIER, i.e.
shall not pay in advance to THE SUPPLIER.

2.2. THE SUPPLIER must provide
accounting documents (for example invoices)
through the information system “SABIS”.

2.3. PERFORMANCE OF THE SERVICE
AND PAYMENT FOR THE OF SERVICE shall be
executed in installments. The Contracting
Authority shall pay for THE duly served part
of THE SERVICE each year of The Contract
(2025, 2026, and 2027) within the period of
30 days from the day the Contracting
Authority receipts the invoice for a specific
year of the Contract (2025, 2026, 2027)
issued by THE SUPPLIER (approving at the
SABIS information system).
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2.4. PASLAUGOS atlikimo kaina yra
49 979, 34 EUR (j Sig suma nejtrauktas PVM).
| PASLAUGOS ATLIKIMO kaing jtraukti visi

2.4. The price of THE SERVICE is
49 979, 34 EUR (VAT is excluded). The price
of THE SERVICE includes all taxes, overheads,

susije su TIEKEJO isipareigojimy  pagal levies and costs relating to the system
SUTART|  vykdymu TIEKEJO mokami “SABIS” paid and incurred by THE SUPPLIER in
mokescCiai, pridétinés islaidos, isSlaidos connection with execution of THE SUPPLIER’S
susijusios su E. Saskaita sistema. PASLAUGOS obligations under The Contract. Detailed
ATLIKIMO kainos detalizavimas: price of THE SERVICE:
Seq. Name of the right of Price Price Price Price
No access (excluding | (excluding | (excluding | (excluding
VAT*) EUR | VAT*) EUR | VAT*) EUR VAT*)
2025 m. 2026 m. 2027 m.
a b c d=(a+b+c)
1. Global VAT Explorer - 5,050.00 | 5,353.00 5,674.18 16,077.18
Collection set (5 of users)
2. IBFD Journal Articles - VAT | 1,044.00 | 1,106.64 1,173.04 3,323.68
(5 of users)
3. European Tax Explorer 6,655.00 7,054.30 7,477.56 21,186.86
Plus - Collection set (5 of
users)
4, Global Transfer Pricing 2,095.00 |2,220.70 2,353.94 6,669.64
Explorer Plus - Collection
set (5 of users)
5. IBFD Journal Articles - 855.00 906.30 960.68 2,721.98
Transfer Pricing (5 of
users)
6. IN TOTAL (excluding 15,699.00 16,640.94 17,639.40 49,979.34
VAT*):

*PVM apsiskaiciuos ir sumokeés Lietuvoje pats UzZsakovas/ The VAT will be calculated and paid in
Lithuania by the Contracting Authority

jvykdomas

2.5. SUTARTYJE minimas apmokéjimas

atitinkamg suma pervedus j

SUTARTYJE nurodyta TIEKEJO saskaita.

2.6. SUTARTIES kainodaros taisyklé —
fiksuotas jkainis.
2.7. PASLAUGOS kaina dél kainy lygio

pasikeitimo ar  pasikeitusiy  mokesciy
neperskaic¢iuojama.
2.8. Atsiskaitymai pagal  SUTART]|

vykdomi eurais.

2.5. Payment mentioned in The
Contract shall be made by transferring the
relevant amount of money to the bank
account of THE SUPPLIER specified in The
contract.

2.6.  The pricing rule of The Contract
- a fixed price.

2.7. The price of THE SERVICE shall not
be recalculated due to change in the level of
the prices or due to changes in taxes.
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2.9. PASLAUGOS rezultato naudojimas
negali reikalauti iS UZSAKOVO jokiu,
didinanciy PASLAUGOS jkainius islaidy.

3. PASLAUGOS ATLIKIMAS
3.1. TIEKEJAS PASLAUGA teikia nuo
2025 m. sausio 1 d. iki 2027 gruodzio 31 d.

3.2. Reikalavimai pirkimo dalykui:
prieigos teisés suteikimas 5 vartotojams
dokumenty paieskos bazéms: ,Global VAT
Explorer - Collection set“, ,JIBF Journal
Articles - VAT, ,,European Tax Explorer Plus
- Collection set“, ,,Global Transfer Pricing
Explorer Plus - Collection set“, ,,IBFD Journal
Articles - Transfer Pricing“.

3.3.  Visi KONKURSO DOKUMENTUOSE
numatyti reikalavimai (visos salygos), susije
su PASLAUGOS ATLIKIMU, SUTARTYJE tampa
TIEKEJO jsipareigojimais.

3.4. PASLAUGOS kokybé turi atitikti
REIKALAVIMUS ir Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas)
nuostatas. .

3.5.  UZSAKOVO nuosavybés teisé
kiekvienam PASLAUGOS ATLIKIMO rezultato
elementui, kuris pagal Civilinj kodeksg yra
nuosavybeés teisiy objektas, atsiranda nuo to
momento, kai TIEKEJAS tokj PASLAUGOS

ATLIKIMO rezultato elementa perduoda
UZSAKOVUL.

3.6. TIEKEJAS jsipareigoja
nurodytiems paslaugy vartotojams
elektroniniu pastu nusiysti  prisijungimo
vardus ir slaptazodzius jungtis prie
atitinkamos dokumenty paieskos bazés.

TIEKEJAS taip pat jsipareigoja leisti KLIENTUI
keisti duomeny baziy naudotojus SUTARTIES
vykdymo metu, jei UZSAKOVAS pateikia tokj
prasyma rastu.

3.7.  Visoms PASLAUGOMS
teikiamoms pagal Sig SUTART] taikomos IBFD
taisyklés ir salygos:

https://www.ibfd.org/general-terms-and-
conditions

4, SALIYU ATSAKOMYBE
4.1.  SALYS privalo susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kurie galéty pakenkti kitai
SALIAI. Jei viena i§ SALIU nejvykdo arba

2.8. All amounts and payments
provided for in The Contract shall be
calculated and made in Euros.

2.9. Payment Use of the result of THE
SERVICE cannot claim any additional costs
from the Contracting Authority increasing the
price of THE SERVICE.

3 PERFORMANCE OF THE SERVICE

3.1.  THE SUPPLIER shall provide THE
SERVICE from the 1 January 2025 until 31
December 2027.

3.2. Requirements for the subject of
procurement: access for 5 users to each of
Document Search Databases: “Global VAT
Explorer - Collection set“, ,IBF Journal
Articles - VAT, ,,European Tax Explorer Plus
- Collection set“, ,,Global Transfer Pricing
Explorer Plus - Collection set“, ,,IBFD Journal
Articles - Transfer Pricing“.

3.3. Al requirements (all terms and
conditions) provided for in THE TENDER
DOCUMENTS relating to PERFORMANCE OF THE
SERVICE shall become obligations of THE
SUPPLIER in The Contract.

3.4. The quality of the service must
comply with the REQUIREMENTS and the
provisions of the Civil Code of the Republic of
Lithuania (hereinafter - the Civil Code).

3.5. The Contracting Authority’s
proprietary right to each element of the
SERVICE result, which is the object of the
property right in accordance with the Civil
Code, arises from the moment when the
SUPPLIER transfers such an element of the
result of the SERVICE to the Contracting
Authority.

3.6.  THE SUPPLIER shall undertake to
send by e-mail names and passwords of login
to the relevant Data Search Database to the
users specified. THE SUPPLIER shall also
undertake to allow the Contracting Authority
to change the users of the databases during
execution of the Contract, if the Contracting
Authority makes such request in writing.

3.7. Al services provided under this
agreement are governed by IBFD’s Terms and
Conditions, which are incorporated herein by
reference: https://www.ibfd.org/general-
terms-and-conditions

4 LIABILITY OF THE PARTIES
4.1. THE PARTIES must refrain from
any action that might harm the other PARTY.


https://www.ibfd.org/general-terms-and-conditions
https://www.ibfd.org/general-terms-and-conditions
https://www.ibfd.org/general-terms-and-conditions
https://www.ibfd.org/general-terms-and-conditions
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netinkamai jvykdo SUTARTYJE numatytus
jsipareigojimus, kaltoji SALIS turi atlyginti
SUTARTIES salygy nevykdymu ar netinkamu
vykdymu kitai SALIAI jos patirtus tiesioginius
nuostolius.

4.2. Uz TIEKEJO vélavima vykdyti
sutartinius jsipareigojimus numatomi
delspinigiai - 0,06 procento nuo SUTARTIES
vertés, uz kiekvieng pavéluotg diena, bet
nedaugiau kaip 5 procentai nuo SUTARTIES
verteés.

4.3. Uz UZSAKOVO vélavima
atsiskaityti su TIEKEJU numatomi delspinigiai
- 0,06 procento nuo véluojamos apmokeéti
sumos, uz kiekviena pavéluota diena, bet ne
daugiau kaip 5 procentai nuo SUTARTIES
vertés. Delspinigiai UZSAKOVUI
neskaiciuojami, jeigu vélavimas atsiranda dél
netinkamo UZSAKOVO finansavimo.

4.4, Jeigu naudojimosi PASLAUGOS
rezultatu metu paaiskés, kad UZSAKOVUI
atitenkanti TIEKEJO perduota susijusi su
PASLAUGA dokumentacija yra nevisa, ir jos
nepakanka, kad jvykdyti kokj nors iS

SUTARTIES reikalavimuose numatyty
PASLAUGOS  tiksly, su tuo susijusius
UZSAKOVO nuostolius (iskaitant
dokumentacijos sutvarkymo islaidas)
padengia TIEKEJAS.

4.5. TIEKEJUI pagal SUTART]

pritaikyty sankcijy sumos gali buti dengiamos
iS TIEKEJUI pagal SUTART] priklausanciy gauti
sumuy.

5. SUTARTIES GALIOJIMAS,
PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
5.1.  SUTARTIS jsigalioja nuo jos
pasiraSymo dienos ir galioja iki visiko SALIU
jsipareigojimy jvykdymo.

5.2. UZSAKOVAS turi teise nutraukti
SUTART], jeigu TIEKEJAS SUTARTIES galiojimo
laikotarpiu pagal galiojancius teisés aktus
praranda teise uzsiimti Ukine komercine ar
kitokia, butina PREKIY TIEKIMUI, veikla.

If either PARTY fails to fulfil or unduly fulfils
the liabilities provided for in the Contract, the
guilty PARTY must compensate the losses
incurred by the other PARTY due to failure to
fulfil or undue fulfilment of the terms and
conditions of the Contract.

4.2. Delay of payment by the
Contracting Authority to THE SUPPLIER is
subject to a fine of 0.06% of the amount of late
payment for every day of delay, but no more
than 5% of the value of the Contract. No fine
shall be calculated for the Contracting
Authority if delay results from undue funding
of the Contracting Authority.

4.3. THE SUPPLIER’S delay in
performing the obligations under the Contract
is subject to a fine of 0.06% of the value of the
delinquent obligations for every day of delay,
but no more than 5% of the value of the
Contract. Interest for the Contracting
Authority is not calculated if the delay arises
due to improper funding of the Contracting

Authority.
4.4, If the use of the SERVICE result
will reveal that the CONTRACTUAL

information transmitted to the SERVICE
DOCUMENTATION is incomplete and is not
sufficient to fulfill any of the OBJECTIVES OF
THE SERVICE PROVIDED under the
CONTRACTUAL CONDITIONS, the Contracting
Authority’s  LOSSES  (including  dossier
processing costs) incurred by the SUPPLIER
shall be borne by the SUPPLIER.

4.5. The amounts of the sanctions
applied for THE SUPPLIER under the
Contracting Authority can be covered from
the amounts that THE SUPPLIER should receive
under the Contracting Authority.

5 VALIDITY, AMENDMENT AND
TERMINATION OF THE CONTRACT

5.1. The Contracting Authority shall
enter into force from the moment of its
signature and shall be valid until the moment
of complete fulfilment of the liabilities of THE
SUPPLIER and the Contracting Authority under
the Contracting Authority.

5.2. The Contracting Authority shall
have the right to terminate the Contracting
Authority if THE SUPPLIER during the term of
the Contract under the current legal acts
forfeits its right to engage in economic-
commercial or other activity that is necessary
in order to PERFORM THE SERVICE.
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5.3. UZSAKOVAS gali nutraukti
SUTART]|, pries 10 kalendoriniy dieny jspéjes
TIEKEJA, jeigu jis nevykdo sutartiniy
jsipareigojimy ar netinkamai juos jvykdo ir tai
yra  esminis  SUTARTIES pazeidimas.
Nustatydamas esminj SUTARTIES pazeidima
UZSAKOVAS privalo vadovautis Lietuvos
Respublikos  civilinio 6.217  straipshio
nuostatomis.

5.4. Jeigu TIEKEJAS savo iniciatyva
anksCiau laiko nori nutraukti SUTART],
TIVEKEJAS gali ja nutraukti tik rastu jspéjes
UZSAKOVA pries 10 kalendoriniy dieny.
TIEKEJAS taip pat jsipareigoja per 5 darbo
dienas  nuo _ UZSAKOVO  reikalavimo
kompensuoti UZSAKOVUI visus nuostolius,
atsiradusius dél tokio SUTARTIES nutraukimo.

5.5. Visi SUTARTIES pakeitimai,
papildymai, priedai galioja, jeigu jie yra
sudaryti rastu ir patvirtinti abiejy SALIY
jgalioty atstovy parasais.

5.6. SUTARTIES salygos SUTARTIES
galiojimo laikotarpiu negali bti kei¢iamos,
iSskyrus  Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje numatytus atvejus.

5.7. UZSAKOVAS pasilieka teise
atsisakyti visos PASLAUGOS ar PASLAUGOS
dalies pirkimo, jeigu jis neturés pakankamo,
nuo  jo  nepriklausanCio  finansavimo
(UZSAKOVAS yra iS Lietuvos Respublikos
biudzeto finansuojama, Lietuvos Respublikos
mokesciy administratoriaus funkcijas
atliekanti jstaiga), arba PASLAUGOS ar
PASLAUGOS dalies pirkimo nereikés vykdant
mokesc¢iy administratoriaus funkcijas, arba
dél kity priezasCiy. Siuo atveju jokios
sankcijos numatytos SUTARTYJE UZSAKOVUI
netaikomos. Tokio atsisakymo atveju
UZSAKOVAS apmoka TIEKEJUl uZz iki
atsisakymo faktiskai jvykdyta pagal SUTART]
PASLAUGOS dalj.

6. NENUGALIMOS JEGOS

APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

6.1. Né viena i SUTARTIES SALIY
neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos
jégos aplinkybiy (Force Majeure).

5.3.  If THE SUPPLIER unduly performs
the Contract, THE CUSTOMER may terminate
the Contract by giving a written notice to THE
SUPPLIER 10 calendar days in advance._In
determining the main infringement of the
Contract, the CUSTOMER must comply with
the provisions 6.217 of Civil code of the
Republic of Lithuania.

5.4.  If THE SUPPLIER at its own wants
initiative to terminate the Contract before
time, THE SUPPLIER can terminate the same
only by giving a written notice to the
CUSTOMER 10 calendar days in advance. THE
SUPPLIER shall also undertake within 5
working days from the moment of receipt of
THE CUSTOMER'S request to compensate all
losses incurred by THE CUSTOMER as result of
such termination of the Contract.

5.5. Al and any amendments,
supplements of and annexes to the Contract
shall be valid if made in writing and confirmed
with  signatures of the  authorized
representatives of both PARTIES.

5.6. The terms and conditions of the
Contract cannot be amended during the term
of the Contract, except the cases provided for
in the Article 89 of the Law on Public
Procurement.

5.7. THE CUSTOMER shall reserve the
right to refuse from purchase of all SERVICE
or a part of THE SERVICE if it will not have a
sufficient funding falling outside its control
(THE CUSTOMER is the institution performing
the functions of tax administrator and funded
from the budget of the Republic of
Lithuania), or purchase of THE SERVICE or a
part of THE SERVICE will not be needed during
execution of the functions of the tax
administrator, or due to other reasons. In this
case no sanctions provided for in the Contract
shall apply for THE CUSTOMER. In case of such
refusal THE CUSTOMER shall pay to THE
SUPPLIER for a part (parts) of THE SERVICE
actually executed until refusal under the
Contract.

6. FORCE MAJEURE

6.1. None of THE PARTIES to the
Contract shall be liable for full or partial
failure to fulfil the obligations assumed if it
proves that it has failed to fulfil the
obligations due to force majeure.
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6.2. SALIS, kuri dél nenugalimos
jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 5 dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu informuoti
apie tai kita SAL]. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip viena ménesj,
bet kuri SALIS, pranesusi kitai SALIAI rastu,
turi teise nutraukti SUTART].

6.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis
yra laikomos aplinkybés, apibréztos Civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 .

7. KITOS NUOSTATOS
7.1.  SUTARTIES punkty pavadinimai
nustatomosios galios neturi - jy tikslas yra tik
palengvinti SUTARTIES nuostaty paieska.

7.2. SUTARTIS sudaryta Viesuyjy
pirkimy jstatymo ir Civilinio kodekso
pagrindu. Visiems gincams, kilusiems dél
SUTARTIES vykdymo, spresti taikomi Lietuvos
Respublikos norminiai teisés aktai.

7.3. Visi gincai, kylantys dél
SUTARTIES tarp SALIY, sprendziami SALIU
tarpusavio sutarimu, o nesutarus - Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

7.4. Uz SUTARTIES tinkama vykdyma
i§ UZSAKOVO pusés atsakingas: Jurijus
KondratovicCius  tel.:(370~5) 2687 674,
Jurijus.Kondratovicius@vmi.lt.

TIEKEJAS/ SERVICE PROVIDER (SUPPLIER):

International Bureau of Fiscal
Documentation

Rietlandpark 301,1019DW Amsterdam, The
Netherlands

Telefonas/Tel:(31-20)-554 0179
Faksas/Fax: (31-20)-620 8626

6.2. THE PARTY which due to the
circumstances of force majeure cannot fulfil
its obligations, must immediately, but not
later than within 5 days after the occurrence
or clarification of the force majeure
circumstances, notify the other PARTY in
writing thereof. Should the force majeure
circumstances last longer than for one month,
either PARTY, after having notified the other
PARTY in writing thereof, can terminate the
Contract.

6.3. Force majeure  are the
circumstances defined in the Article 6.212 of
the Civil Code and in the Rules for Exemption
from Liability in the Event of Force Majeure
approved by the Resolution No 840 of the
Government of the Republic of Lithuania of
the Republic of Lithuania dated on 15 July
1996.

7. OTHER PROVISIONS
7.1. Titles of the clauses of the Contract
shall have no regulatory power - they are
intended only to facilitate the search for the
terms and conditions of the Contract.

7.2.  The Contract is concluded on the
basis of the Law on Public Procurement and
the Civil Code. All and any disputes arising out
of the Contract between THE PARTIES shall be
resolved by the regulatory legal acts of the
Republic of Lithuania.

7.3.  All and any disputes arising out
of the Contract between THE PARTIES shall be
resolved by mutual agreement of the Parties,
but in the event of disagreement, by legal acts
of the Republic of Lithuania.

7.4. CUSTOMER’S PERSON
RESPONSIBLE for the proper execution of The
Contract: Jurijus Kondratovicius tel.:(370~5)
2687 674, Jurijus.Kondratovicius@vmi.lt.

UZSAKOVAS/ CONTRACTING AUTHORITY:

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos/ State Tax
Inspectorate under the Ministry of Finance of
the Republic of Lithuania

Vasario 16-sios g. 14, LT-01107 Vilnius
Lietuva/ Lithuania

Telefonas/Tel: (370-5) 268 7800
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Registracijos numeris/ Registration
number: 41197411
El. pastas/E-mail: |.gangal@infd.org/

sales@ibfd.otg

Atsiskaitomoji saskaita/ Settlement
account: ING Bank De Entrée 201, 1101 HG,
Amsterdam, The Netherlands IBAN:
NL32INGB0650166582; SWIFT/BIC Code:
INGBNL2A

Hanita van der Meulen
Director Markets & Clients ¢ Executive
Board

Ondertekend door:

tanida wan fpModun 12-Dec-2024

BAAG61186D2A04FF ...

Faksas/Fax: (370-5) 212 5604

Imonés kodas/ Company code: 188659752
Atsiskaitomoji saskaita/ Settlement account:
LT704 040 0636 1000 0158

Swedbank, AB

Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

SWIFT BIC code: MFRLLT22XXX

Strateginio valdymo skyriaus vedéjas/ Head of
the Strategic management division

Egidijus Karmonas
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Sutarties 1 priedas

Dokumenty paieskos baziy pavadinimai ir
charakteristikos

Dokumenty paieskos
pavadinimai ir charakteristikos:

1. ,Global VAT Explorer - Collection
set“. Turi bati uztikrinama prieiga 5
vartotojams prie dokumenty paieskos bazés
»,Global VAT Explorer®, kurioje turi buti
pateikiama tokia informacija:

1.1. Ben Terra ir Julie Kajus
rengiamas Direktyvos 2006/112/EB (iki 2007
m. sausio 1 d. Direktyvos 77/388/EEB)
komentaras, kuris yra nuolat naujinamas ir
pildomas, atsiZvelgiant j atitinkamus teisés
akty pakeitimus bei Europos Teisingumo
Teismo sprendimus bylose dél pridétinés
vertés mokescio;

baziy

1.2. Direktyva 2006/112/EB
visomis  oficialiomis  Europos  Sajungos
kalbomis, nacionaliniai Europos Sajungos

valstybiy nariy teisés aktai, jgyvendinantys
Direktyva 2006/112/EB  bei turi buti
uztikrinta  galimybé pagal Direktyvos
2006/112/EB straipsnius rasti valstybiy nariy
nacionaliniy teisés akty nuostatas,
igyvendinancias Siuos Direktyvos
2006/112/EB straipsnius.

2. ,IBFD Journal Articles -VAT“. Turi
biti uztikrinama prieiga 5 vartotojams prie
el. zurnalo, kuriame nagrinéjami klausimai,
susije su pridétinés vertés mokescio taikymu
Europos Sajungoje ir panasiy j pridétinés
vertés mokestj apyvartos mokesciy taikymu
pasaulyje, pateikiamos naujienos apie
pridétinés vertés mokescio taikyma Europos
Sajungoje, jskaitant informacija apie bylas,
susijusias su pridétinés vertés mokesciu,
kurios yra nagrinéjamas Europos Teisingumo
Teisme, versijos.

3. ,European Tax Explorer Plus -
Collection set“. Turi buti uztikrinama prieiga
5 vartotojams prie dokumenty paieskos
bazés, kurioje:

3.1. talpinami aktualds Europos saliy
mokesciy sistemy duomenys;

3.2. pateikiamos uzsienio  saliy
sudarytos sutartys, detalios sSaliy apzvalgos;

3.3. pateikiama teisminé praktika
jvairiais apmokestinimo klausimais.

4. ,Global Transfer Pricing Explorer
Plus - Collection set“. Turi bati uztikrinama

Annex 1 to the Contract

Names and characteristics of document
search databases

Names and characteristics of
document search databases:

1. “Global VAT Explorer - Collection®.
An access for 5 user to the Document Search
Database “Global VAT Explorer - Collection
set” containing the following information
must be ensured:

1.1.Comment of the Directive
2006/112/EC (until 1 January 2007 the
Directive 77/388/EEC) prepared by Ben Terra
and Julie Kajus which is updated and
supplemented on a constant basis, taking into
account relevant legislative changes and the
Judgments of the European Court of Justice
in cases concerning Value Added Tax;

1.2.The Directive 2006/112/EC in all
official languages of the European Union,
national legislation of the Member States of
the European Union implementing the
Directive 2006/112/EC and it ought to be
possible to find in accordance with the
Articles of the Directive 2006/112/EC the
provisions of the national legislation of the
member states that implement these Articles
of the Directive 2006/112/EC

2. “IBFD Journal Articles - VAT “. An
access for 5 users to the version of the
electronic logbook dealing with the issues
relating to the application of Value Added
Tax in the European Union and worldwide
application of turnover taxes similar to Value
Added Tax, containing news about
application of Value Added Tax in the
European Union, including information on the
cases relating to Value Added Tax, which are
pending before the European Court of
Justice, must be ensured.
3. “European Tax Explorer Plus -

Collection set“. An access for 5 users to the

document search base containing the
following data must be ensured:
3.1.  relevant data from European tax
systems;
3.2. agreements concluded by
foreign countries, detailed country
reviews
3.3.  judicial practice on various

taxation issues.
4. “Global Transfer Pricing Explorer Plus -
Collection set“. An access for 5 users to the
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prieiga 5 vartotojams
paieskos bazés, kurioje:
4.1. talpinama is oficialiy saltiniy
surinkta nuolat atnaujinama informacija apie
kainodaros reguliacinj rezima uzsienio salyse;

prie dokumenty

4.2. pateikiama teisminé
praktika;
4.3. uztikrinta tarptautiniy

organizacijy dokumenty prieiga.

5. ,,IBFD Journal Articles - Transfer
Pricing“. Turi bati uztikrinama prieiga 5
vartotojams prie el. zurnalo, kuriame galima

rasti  jvairiy  straipsniy  kainodariniais
probleminiais aspektais, reguliarius
straipsnius apie  pramonés  sektoriaus

perspektyvas, naujieny pranesimus ir teismy
praktika, versijos.

6. Tiekéjas jsipareigoja suteikti
prisijungimo  duomenis 5  kiekvienos
dokumenty paieskos bazés vartotojams pagal
zemiau pateikta informacija 3 metams, nuo
2025 m. sausio 1 d. iki 2027 gruodzio 31 d. bei
atsiysti el. pastu nurodytiems vartotojams jy
prisijungimo prie atitinkamos dokumenty
paieskos bazés vardus bei slaptazodzius.

Dokumenty paieskos bazeés ,,Global
VAT Explorer - Collection set“ vartotojai:

Jurijus  Kondratovicius, el. p.
jurijus.kondratovicius@vmi.lt

Andzej Vitkevic, el. p.
andzej.vitkevic@vmi.lt

Juraté Dapkevicitte, el. p.
jurate.dapkeviciute@vmi.lt

Laura Klimiene, el. p.
laura.klimiene@vmi.lt

Kristina  Knizikeviciené, el. p.

kristina.knizikeviciene@vmi.lt

Dokumenty paieskos bazés ,,IBFD
Journal Articles - VAT“ vartotojai:

Juraté Dapkevicitte, el. p.
jurate.dapkeviciute@vmi.lt

Milda Stulpinaité, el. p.
milda.stulpinaite@vmi.lt

Andzej Vitkevic, el. p.
andzej.vitkevic@vmi.lt

Jurijus  Kondratovicius, el. p.

jurijus.kondratovicius@vmi.lt
Kristina  Knizikeviciené, el. p.
kristina.knizikeviciene@vmi.lt

document search base containing the

following data must be ensured:

4.1. regularly updated information on
pricing regulatory regime in

foreign countries collected from
the official sources;
2. case law;
3 the ensured access to the
documents from international
organizations.
5. “IBFD Journal articles - Transfer
Pricing“. An access for 5 users to the version
of the electronic logbook containing various
articles on pricing-problematic aspects,
regular articles on the perspectives of the
industrial sector, news reports and case law
must be ensured.

6. The Supplier undertakes to
provide access to the 5 users of each
document search database for the following
information for 3 years, starting from the 1
January 2025 until 31 December 2027 and
send an e-mail to the specified users with
their login information (names and
passwords) to the corresponding document
search database.

The users of the Document Search
Database ,,Global VAT Explorer - Collection
set“:

Jurijus  Kondratovicius, e-mail.
jurijus.kondratovicius@vmi.lt

Andzej Vitkevic, e-mail
andzej.vitkevic@vmi.lt

Juraté Dapkevicite, e-mail
jurate.dapkeviciute@vmi.lt

Laura Klimieng, e-mail
laura.klimiene@vmi.lt

Kristina Knizikeviciené, e-mail

kristina.knizikeviciene@vmi.lt

The users of the Document Search
Database ,,IBFD Journal Articles - VAT“:

Juraté Dapkevicite, e-mail
jurate.dapkeviciute@vmi.lt

Milda Stulpinaité, e-mail
milda.stulpinaite@vmi.lt

Andzej Vitkevic, e-mail
andzej.vitkevic@vmi.lt

Jurijus Kondratovicius, e-mail
jurijus.kondratovicius@vmi.t

Kristina Knizikeviciené, e-mail

kristina.knizikeviciene@vmi.lt


mailto:jurate.dapkeviciute@vmi.lt
mailto:jurijus.kondratovicius@vmi.lt
mailto:kristina.knizikeviciene@vmi.lt
mailto:jurate.dapkeviciute@vmi.lt
mailto:jurijus.kondratovicius@vmi.lt
mailto:kristina.knizikeviciene@vmi.lt
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Dokumenty paieskos bazés
»European Tax Explorer Plus - Collection
set“ vartotojai:

Laura Viesunieneé, el. p.
laura.viesuniene@vmi

Audra Sveistiene, el. p.
A.Sveistiene@vmi.lt

Marija Jankauskiene, el. p.
marija.jankauskiene@vmi.lt

Karolina Krutulyte, el. p.
karolina.krutulyte@vmi.lt

Martynas Montvidas, el. p.

martynas.montvidas@vmi.lt

Dokumenty paieskos bazeés ,,Global
Transfer Pricing Explorer Plus - Collection
set“ vartotojai:

Joana Lileike, el. p.
joana.lileike@vmi.lt

Vaideé Riskute, el. p.
vaide.riskute@vmi.lt

Dalia  Ambrazeviciené, el. p.
dalia.ambrazeviciene@vmi.lt

Rita Varkauskiené, el. p.
ruta.varkauskiene@vmi.lt

Jovita Staskeviciute, el. p.

jovita.staskeviciute@vmi.lt

Dokumenty paieskos bazés ,,IBFD

Journal Articles - Transfer Pricing®
vartotojai:

Joana Lileike, el. p.
joana.lileike@vmi.lt

Vaideé Riskute, el. p.
vaide.riskute@vmi.lt

Dalia  Ambrazeviciené, el. p.
dalia.ambrazeviciene@vmi.lt

Rata Varkauskiené, el. p.
ruta.varkauskiene@vmi.lt

Jovita Staskeviciute, el. p.

jovita.staskeviciute@vmi.lt
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The users of the Document Search
Database ,European Tax Explorer Plus -
Collection set“:

Laura Viestniené, e-mail
laura.viesuniene@vmi

Audra Sveistiené, e-mail
A.Sveistiene@vmi.lt

Marija Jankauskiene, e-mail
marija.jankauskiene@vmi.lt

Karolina Krutulyte, e-mail
karolina.krutulyte@vmi.lt

Martynas Montvidas, e-mail

martynas.montvidas@vmi.lt

The users of the Document Search
Database ,,Global Transfer Pricing Explorer
Plus - Collection set“:

Joana Lileike, e-mail
joana.lileike@vmi.lt

Vaidé Riskute, e-mail.
vaide.riskute@vmi.lt

Dalia Ambrazeviciené, e-mail
dalia.ambrazeviciene@vmi.lt

Rata Varkauskiené, e-mail
ruta.varkauskiene@vmi.lt

Jovita Staskeviciate, e-mail

jovita.staskeviciute@vmi.lt

The users of the Document Search
Database ,,IBFD Journal Articles - Transfer

Pricing“:

Joana Lileike, e-mail
joana.lileike@vmi.lt

Vaidé Riskute, e-mail
vaide.riskute@vmi.lt

Dalia Ambrazeviciené, e-mail
dalia.ambrazeviciene@vmi.lt

Ruta Varkauskiene, e-mail
ruta.varkauskiene@vmi.lt

Jovita Staskeviciute, e-mail

jovita.staskeviciute@vmi.lt
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